A. Wat is taalinitiatie?

Taalinitiatie is kinderen in contact brengen met één vreemde taal,  in dit geval met het Frans.  Het is de bedoeling kinderen in te wijden, te initiëren in een vreemde taal. Het is niet taal “leren”, maar het is taal verkennen, exploreren en zo onbewust en intuïtief de vreemde taal verwerven.  De kinderen pikken mee wat ze kunnen meepikken, incidenteel, maar er wordt niet expliciet geleerd.  

Het is belangrijk de kinderen de tijd te laten om te ontdekken, te observeren, te vergelijken.  De kinderen “stappen” in een taal die niet de hunne is, ze gaan als het ware op reis in het vreemde talenland, om te ontdekken hoe die taal klinkt, hoe “anders klinkende” mensen, kinderen vooral of volwassenen in hun communicatie met kinderen, vertellen, zingen, tonen, spelen, ... . Het gaat dus om het motiveren van de kinderen voor de vreemde taal, om het aankweken van positieve attitudes.

B. Wat is belangrijk bij taalinitiatie?

· Positieve attitudes t.o.v. een vreemde taal ontwikkelen:

Het gaat hier om de houding van het kind ten opzichte van de te ontdekken taal, en ook van een gelijkaardige maar “anders klinkende” wereld, waar een andere taal gebruikt wordt.  Het is voor alles plezier beleven aan en in het Frans.  

· Op muzische en creatieve wijze Frans ontdekken:

In 'Frans ontdekken' gaat het om expressieactiviteiten zoals het samen liedjes beluisteren en zingen, spelen, rijmpjes en verhalen ontdekken, tekenfilmpjes bekijken, dansen, bewegen, namelijk activiteiten die motiverend zijn en direct voldoening geven.

· De vreemde taal begrijpen:

Bij taalinitiatie zijn lezen en schrijven in een vreemde taal niet prioritair.  Er wordt niet gelezen noch geschreven in de vreemde taal.  De teksten van liedjes of verhaaltjes zijn alleen ter informatie voor de ouders.  

Opdrachten worden dus weergegeven met visuele ondersteuning tijdens de activiteiten. Mimisch werken is een bijzonder interessante en degelijke manier om kinderen te helpen dingen te begrijpen, te associëren en stilaan te memoriseren.  

· De vreemde taal gebruiken:

Kinderen hebben weinig interesse voor een nieuwe taal als ze die niet kunnen gebruiken: het is dus belangrijk de vreemde taal te zien als 'middel' eerder dan als 'doel'.  Taal is dus in de eerste plaats een middel om te communiceren.  Een taal leren is ontdekken wat en hoe je iets kunt vragen, zeggen of uitdrukken in een bepaalde, concrete situatie.  Het gaat hierbij dus niet om woorden aanleren zonder 'leven' of zinnen zonder context, of boodschappen die zich tot niemand richten, maar om taalhandelingen.  De acti viteiten linken dus best de taal telkens aan een situatie, een handeling of een gevoel.  Een taalhandeling is dus de concrete realisering van de vaardigheid om in een bepaalde situatie te communiceren.

 Schooljaar 2007-2008
We werken vanaf dit schooljaar met de methode “Cocorico”. In totaal zijn er 10 boekjes voorzien per graad. We doorlopen dit jaar vijf katernen (boekjes), volgend schooljaar komen dan de 5 volgende vijf delen aan bod. Elke week wordt een 25-tal minuutjes 'gewerkt' rond enkele taalhandelingen. Natuurlijk is er elke dag wel het startlied en de afsluiter van de dag en de “consignes” doorheen de gewone lessen. Hieronder vindt u enkele activiteiten die reeds aan bod kwamen of die er komende week nog zullen aankomen... . 
 

ACTIVITEIT 1: Un voyage d‘aventures au pays du français (werd opgesplitst in 2 aparte momenten)
Taalhandelingen:
* Iemand groeten: "Bonjour!", "Salut!"
* Jezelf voorstellen: "Bonjour, je suis..." "Bonjour, je m‘appelle"
* Iemand anders voorstellen: "Et voici..."
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Lesgang: 
1. DVD-filmpje bekijken "Un voyage d‘ aventures au pays du français" in de eetzaal. 
2. Het filmpje globaal begrijpen. 
3. Hoe stel ik mezelf voor in het Frans? 
4. Spelen met klanken: aanbrengen van de uitspraak van de Franse woorden.
5. Spel "Bonjour et voici". Als de kinderen muziek horen mogen ze per 2 rondlopen in de klas. Indien de muziek stopt, moeten ze een ander 'koppel' opzoeken. Daar stellen ze dan zichzelf en hun vriend(in) voor aan de anderen.
6. De katern ontdekken (p. 2-3) en inkleuren (huiswerk). 
ACTIVITEIT 2: Un voyage d‘aventures au pays du français (werd/wordt opgesplitst in 2 aparte momenten)
Taalhandelingen:
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* Jezelf voorstellen "Bonjour, je m‘appelle ..."
* Vragen hoe iemand heet: "Et toi?"
Lesgang: 
1. Deel 3 van het DVD-filmpje opnieuw bekijken
2. Spelen met klanken (De namen van de personages in het fimpje worden op de correcte manier aangeleerd en uitgesproken.)
3. Spel met Franse voornamen (De kinderen krijgen een kaartje. Daarop staat een Franse naam -die erg op een Nederlandse lijkt-. De lkr. Zegt één Franse naam -met de typische uitspraak-. Wie dit naamkaartje heeft, mag dit vooraan brengen en we proberen het samen te verwoorden.)
4. Ik kies mijn eigen Franse voornaam. (De kinderen krijgen een lijst met Franse meisjes -en jongensnamen. Ze mogen er hun lievelingsnaam uitkiezen en dit op een etiket overschrijven.)
5. Spel "Je m‘appelle ... Et toi?" (Met deze “nieuwe namen” stellen ze zich -als de muziek stopt- voor aan een medeleerling en vragen ze hoe die ander heet.) 
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6. De katern: p. 4&5, p. 10
